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"Stellen Sie sicher,
dass der Badhocker
auf einer stabilen und
ebenen Fläche steht."

"Make sure the
bathroom stool is on a
stable and level
surface."

"Assurez-vous que le
tabouret de la salle de
bain se trouve sur une
surface stable et
plane."

"Assicurati che lo
sgabello del bagno sia
su una superficie
stabile e piana."

"Zorg ervoor dat de
badkamerkruk op een
stabiele en vlakke
ondergrond staat."

"Asegúrese de que el
taburete del baño esté
sobre una superficie
estable y plana".

"Ujistěte se, že
koupelnová stolička je
na stabilním a rovném
povrchu."

"Provjerite je li
kupaonski stolac na
stabilnoj i ravnoj
površini."

"Provjerite je li
kupaonski stolac na
stabilnoj i ravnoj
površini."

"Győződjön meg arról,
hogy a fürdőszobai
zsámoly stabil és
sima felületen van."

"Stellen Sie sicher,
dass der Hocker
ordnungsgemäß
montiert ist, bevor Sie
ihn benutzen."

"Make sure the stool
is properly assembled
before using it."

"Assurez-vous que le
tabouret est
correctement
assemblé avant de
l'utiliser."

"Assicurarsi che lo
sgabello sia
assemblato
correttamente prima
di utilizzarlo."

"Zorg ervoor dat de
kruk goed is
gemonteerd voordat u
hem gebruikt."

"Asegúrese de que el
taburete esté
correctamente
ensamblado antes de
usarlo".

"Před použitím se
ujistěte, že je stolička
správně sestavena."

"Uvjerite se da je
stolica pravilno
sastavljena prije
upotrebe."

"Uvjerite se da je
stolica pravilno
sastavljena prije
upotrebe."

"Használat előtt
győződjön meg arról,
hogy a zsámoly
megfelelően össze
van szerelve."

"Vermeiden Sie die
Nutzung des Hockers
auf nassen
Oberflächen, um die
Rutschgefahr zu
minimieren."

"Avoid using the stool
on wet surfaces to
minimize the risk of
slipping."

"Évitez d'utiliser le
tabouret sur des
surfaces mouillées
pour minimiser le
risque de glisser."

"Evitare di utilizzare lo
sgabello su superfici
bagnate per ridurre al
minimo il rischio di
scivolare."

"Vermijd het gebruik
van de kruk op natte
oppervlakken om het
risico op uitglijden te
minimaliseren."

"Evite utilizar el
taburete sobre
superficies mojadas
para minimizar el
riesgo de resbalones".

"Nepoužívejte stoličku
na mokrém povrchu,
abyste minimalizovali
riziko uklouznutí."

"Izbjegavajte
korištenje stolice na
mokrim površinama
kako biste smanjili
rizik od klizanja."

"Izbjegavajte
korištenje stolice na
mokrim površinama
kako biste smanjili
rizik od klizanja."

"Kerülje a széklet
nedves felületen való
használatát, hogy
minimalizálja a
csúszás kockázatát."

"Benutzen Sie den
Hocker nicht als
Steighilfe oder
Tritthocker."

"Do not use the stool
as a climbing aid or
step stool."

"N'utilisez pas le
tabouret comme aide
à l'escalade ou
comme escabeau."

"Non utilizzare lo
sgabello come ausilio
per arrampicarsi o
come sgabello."

"Gebruik de kruk niet
als klimhulpmiddel of
opstapje."

"No utilice el taburete
como ayuda para
subir o como
taburete".

"Nepoužívejte stoličku
jako pomůcku pro
lezení nebo schůdky."

"Nemojte koristiti
stolicu kao pomoć pri
penjanju ili kao
pomoćnu stolicu."

"Nemojte koristiti
stolicu kao pomoć pri
penjanju ili kao
pomoćnu stolicu."

"Ne használja a
zsámolyt mászási
segédeszközként
vagy zsámolyként."
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